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White LED Receiver io
WERSJA PRZETLUMACZONA

Niniejsza instrukcja dotyczy wszystkich rodzajow White LED Receiver io, ktorych wersje s dostepne
w aktualnym katalogu.
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3.6. Wymiana zagubionego lub
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2.3. Wskazowki i porady dotyczace montazu 77
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4. Dane techniczne 80
INFORMACJE OGOLNE
Zasady bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujgce bezposrednie zagrozenie Zycia lub powazne obra-
Zenia ciata.
Ostrzezenie
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzi¢ do zagrozenia Zycia lub powaznych
obrazen ciata.
Uwaga
A Sygnalizuje niebezpieczeristwo mogqce doprowadzi¢ do obrazen ciata o stopniu lekkim lub
Srednim.
Wazne
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzic¢ do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.
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White LED Receiver io
1. WSTEP

1.1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

White LED Receiver io to odbiomik wykorzystujacy technologie radiowa io-homecontrol®. Umozliwia niezalezne
sterowanie, przy statym napieciu, maksymalnie 4 zrodtami biatego $wiatta LED za pomoca modutu zasilania
statym napieciem (12 V lub 24 V), z punktu sterowania io-homecontrol® Somfy (w celu uzyskania bardziej
precyzyjnych informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca produktu).

Odbiornik White LED Receiver io umozliwia zmiange natezenia oswietlenia lamp LED i zaprogramowanie
natezenia komfortowego, zwanego pozycja komfortowa. Potozenie komfortowe mozna np. ustawi¢ dla
oswietlenia dyzurnego. W gotowym produkcie natezenie o$wietlenia jest ustawione domyslnie na 50% natezenia
maksymalnego.

Dzieki niewielkim wymiarom odbiorika mozliwe jest jego zainstalowanie w niewidocznym miejscu, w poblizu
sterowanego produktu, poprzez jego bezposrednie podtaczenie do modutu zasilania.

Odbiormnik White LED Receiver io posiada stopien ochrony IP 55, dlatego moze by¢ z powodzeniem montowany na
zewnatrz budynku, zwtaszcza do sterowania o$wietleniem tarasu.

1.2. ODPOWIEDZIALNOSC

Przed zamontowaniem i rozpoczeciem uzytkowania odbiornika White LED Receiver io, nalezy doktadnie zapoznac
sie z trescig niniejszej instrukgji.

Odbiornik White LED Receiver io powinien by¢ montowany przez specjaliste z zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych, zgodnie z instrukcjami Somfy oraz zasadami
obowiazujacymi w kraju uzytkowania produktu.

Uzytkowanie odbiornika White LED Receiver io poza zakresem zastosowania opisanym powyzej jest zabronione.
Spowodowatoby to, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w niniejszej instrukgji, zwolnienie
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Instalator musi poinformowac¢ swoich klientow o warunkach uzytkowania i konserwacji odbiornika
White LED Receiver io i powinien przekazac im instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji po zainstalowaniu
odbiornika White LED Receiver io. Wszystkie czynnosci w ramach obstugi posprzedaznej dotyczace odbiornika
White LED Receiver io musza by¢ wykonywane przez specjaliste z zakresu urzadzer mechanicznych i automatyki
w budynkach mieszkalnych.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ zgodnosc tego produktu ze sprzetem i akcesoriami, ktére maja z
nim wspotpracowac.

W razie jakichkolwiek watpliwosci w czasie instalacji odbiornika White LED Receiver io lub w celu uzyskania
dodatkowych informacji, nalezy skontaktowa¢ sie z pracownikiem firmy Somfy lub odwiedzi¢ strone
www. somfy. com.

2. MONTAZ

2.1. MONTAZ - OKABLOWANIE

Ostrzezenie
A Podczas montazu nalezy przestrzega¢ norm i przepiséw obowiqzujqcych w kraju instalacji.

Uwaga
» Upewnic sie, Ze natezenie prqdu lamp LED podtqczonych do odbiornika
A White LED Receiver io nie przekracza 3,75 A na wyjscie i 10 A w sumie.

» Aby zagwarantowac bezpieczeristwo elektryczne, niniejszy produkt klasy il musi by¢
bezwarunkowo zasilany ze Zrédta bardzo niskiego napiecia SELV (Safety Extra-Low Voltage)
12Viub 24 V.

Wazne
» Zamocowac przewody tak, aby zapobiec ich zetknieciu sie z ruchomymi elementami.
A  Zapewni¢ dostep do przewodu zasilajgcego odbiornika, aby mozna go byto tatwo wymienic.

» Aby zagwarantowa¢ prawidtowy odbior fal radiowych, nalezy sprawdzi¢, czy antena
zewnetrzna nie styka sie z metalowymi elementami.
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White LED Receiver io

1) Wytaczyc zasilanie sieciowe.

2) Podtaczy¢ odbiornik White LED Receiver io do jednej z kilku biatych lamp LED (A) i do modutu
zasilania (B), przestrzegajac biegunowosci, zgodnie z tabela i ponizsz ilustracja.

A
2=1mm?
B
A B
PrRzEWOD 1 LAMPA LED NR 1 PRZEWOD NIEBIESKI oV
PRZEWGD 2 LAmPA LED NR 2 PRZEWGD BRAZOWY +12/24 V===
PRzEWOD 3 LAamMPA LED NR 3
PRZEWOD 4 LamPA LED NR 4
PrzEwOD 5 V+
Ostrzezenie

Jesli podtqczono mniej niz 4 lampy LED, nalezy zaizolowaé przewody niepodtqczone do odbior-
nika White LED Receiver io za pomocq indywidualnego zabezpieczenia.

3) Zamocowac odbiornik White LED Receiver io (np. za pomoca opasek).
4) Podtaczy¢ modut zasilania 12 V lub 24 V do sieci elektrycznej.

2.2. URUCHOMIENIE
W niniejszej instrukcji opisano jedynie sposdb uruchomienia za pomoca punktu sterowania 1W io.

Informacje na temat uruchomienia urzadzenia przy uzyciu innych punktdéw sterowania io mozna
znalez¢ w odnoszacej sie do nich instrukgji.

. o {f?‘ L L

LED zapalona LED zgaszona LED pozycja “my” REGULACJA NATEZENIA OSWIETLENIA

o)
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2.2.1. Zapisywanie pierwszego punktu sterowania 1W io Somfy w lampie LED
ON
1) Podtaczy¢ zasilanie. 33

2) Nacisnac¢ jednoczesnie na oba przyciski Géra i D6t punktu | g, Qﬁ % > 22,11,
sterowania 1W io i postepowac zgodnie z procedurg 2.2.1.1. -> = '
lub 2.2.1.2. w zaleznoéci od reakcji lamp(y) LED.
Jriamply v ' > 2.2.1.2.

2.2.1.1. Jedna lampa LED zapala sie, a nastepnie gasnie

Przypadek nr 1: To dla tej lampy LED nalezy zapisa¢ punkt sterowania
« Wecisnac krétko przycisk PROG tego punktu sterowania io. ,
Lampa LED zapala sie, a nastepnie gasnie. g,;{/ @'
=

U

Punkt st ia io jest zapisany dla tej | LED. %,
unkKt sterowania 1o jest zapisany dla tej lampy PROG.

Przypadek nr 2: To nie dla tej lampy LED nalezy zapisa¢ punkt sterowania
« Ponownie nacisna¢ jednoczesnie na przyciski Géra i Dét na punkcie sterowania 1W o, i
powtdrzyé w razie potrzeby, az zadana lampa LED wtaczy sie, a nastepnie zgasnie.
® Jesli wybrane wyjscie nie jest podtgczone do zadnej lampy LED,
nic sie nie wtgczy. Nalezy wybrac inne wyjscie. > 5@
« Wecisnac krétko przycisk PROG tego punktu sterowania io. - '
Lampa LED zapala sie, a nastepnie gasnie. -
Punkt sterowania io jest zapisany dla tej lampy LED.

7
7

2.2.1.2. Zadna lampa LED nie wtacza sie Lx ,'é/ {@M}'
Nacisna¢ na przycisk Géra. RO =

PROG.
« Jesli wtacza sie jedna lub kilka lamp LED:
Punkt sterowania io jest zapisany dla zapalonych lamp LED.
- Nalezy przejs¢ do rozdziatu 2.3. A ;@} &> 2.3,
« Jesli nie wtacza sie zadna lampa LED: -»>
Sprawdzi¢ stan lamp LED, podtaczenie i sprébowa¢ ponow- ' o> 2.3.3.
nie.

- Nalezy przejsc do rozdziatu 2.3.3.

2.2.2. Aktywacja / Dezaktywacja automatycznego wytaczania

® warunek wstepny: Pierwsze uruchomienie zostato przeprowadzone przy pomocy punktu sterowa-
nia TWio.

Ta funkcja umozliwia automatyczne wytaczenie lampy LED po 3, 6 lub 12 godzinach dziatania. Okres
ten moze zostac zaprogramowany (patrz 2.2.3.).

Domyslnie, funkcja ta jest wytaczona.
Procedura aktywacji i dezaktywacji automatycznego wytaczania kazdej lampy LED jest identyczna:

« Wcisna¢ réwnoczesnie przyciski my i Dét punktu sterowania, az lampa LED wtaczy sie, a na-
stepnie zgasnie.
- Jesli lampa LED wtaczy sig, a nastepnie zgasnie jeden raz: funkcja jest aktywna.
- Jesli lampa LED wtaczy sig, a nastepnie zgasnie dwa razy: funkcja jest nieaktywna.
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2.2.3. Ustawienie czasu dziatania

Mozliwe jest ustawienie czasu dziatania kazdej lampy LED przed Py @ '
automatycznym wytaczeniem.

Vv
Domyslnie okres ten jest ustawiony na 6 godzin.
W celu zmiany tych ustawien dla kazdej lampy LED nalezy:
1) Wecisna¢ krotko jednoczesnie przyciski my i Dét punktu
sterowania 1W io. Py

2) Zaraz potem wcisna¢ rownoczesnie i przytrzymac przyciski
my i D6t do momentu, az lampa LED wtaczy sig, a nastepnie
zgasnie.

A
~
@

€
3
mn[f)}
")

« Wcisna¢ krotko przycisk Dét, aby ustawic¢ czas dziatania na

; A
3god2|r1y. L . ., . . =3h/ MY =6h =12h
« Lub wcisnac krotko przycisk my, aby ustawi¢ czas dziatania | s,
na 6 godzin.
« Lubwcisna¢ krétko przycisk Géra, aby ustawic czas dziatania %@} '

na 12 godzin. s =
Lampa LED zapala sig, a nastepnie gasnie.

3) Wecisng¢ przycisk my, az lampa LED wtaczy sie, a nastepnie
wytaczy. Py %j{@j '
Nowe ustawienie jest zaprogramowane. s <
2.3. WSKAZOWKI | PORADY DOTYCZACE MONTAZU
2.3.1. Pytania dotyczace odbiornika White LED Receiver io?
Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania
Punkt sterowania nie zostat Wykonac procedure uruchomienia
zapisany w pamieci odbiornika  (patrz 2.2.)
White LED Receiver io.
Niski stopien natadowania Wymieni¢ baterie na nowe o takich
baterii punktu sterowania. samych parametrach.
N:ﬁlﬁhasnlgrgsvgg?gﬂ?ek Uzywany punkt sterowania Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ obu
p > . : . nie jest kompatybilny produktow.
powoduje zadnej reakgji 2 odbiornikiem
lampy LED White LED Receiver io.
Zasilanie sieciowe jest Sprawdzic¢ zasilanie.
nieprawidtowe.
Okablowanie jest Sprawdzi¢ okablowanie (patrz 2.1.)
nieprawidtowe.
Lampa LED wtaczasiew Okablowanie jest Sprawdzi¢ okablowanie (patrz 2.1.)
momencie podtaczenia nieprawidtowe.
do zasilania.
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2.3.2. Wymiana zagubionego lub uszkodzonego punktu sterowania io

Wykona¢ procedure powrotu do konfiguracji poczatkowej (patrz 2.3.3.) i ponownie wykonac etapy
uruchomienia.

2.3.3. Przywrécenie poczatkowej konfiguracji

Wazne

o Zasilanie mozna dwukrotnie wytqczy¢ tylko w przypadku odbiornika White LED Receiver io,
ktdrego parametry muszq by¢ wyzerowane!

» Wyzerowanie ustawien powoduje wykasowanie wszystkich zaprogramowanych punktéw
sterowania.

1) Wytaczyc zasilanie sieciowe na 4 s.

o]
> 4mp]

2) Wiaczy¢ zasilanie sieciowe na okoto 10 s (co najmniej 5 s i ON 25
maksymalnie 15 s). % E

R

15s

3) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe na 4 s. @TF %
J 4s

4) Ponownie wtaczy¢ zasilanie sieciowe. ON
Wszystkie lampy LED zapalaja sie, a nastepnie gasna. ?} %@'} '
= =
5) Wcisna¢ przycisk PROG punktu sterowania 1W io, do momentu

az wszystkie lampy LED witacza sie, a nastepnie wytacza gg
dwukrotnie. =R / ! '

Poczatkowa konfiguracja odbiornika zostata przywrocona. ‘

6) Wykona¢ ponownie procedury uruchomienia (patrz 2.3.).

3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Ten produkt nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.
3.1. PRZYCISKI GORA | DOL

o W celu wtaczenia lampy LED: <05s.
- Nacisng¢ krétko na przycisk Géra. A ﬁ
_ i~ Q
\/ =
o W celu wytaczenia lampy LED: <05s.
- Nacisna¢ krétko na przycisk Dét. AN
_i~ o
>V =

® Wecisniecie i przytrzymanie jednego z przyciskow nie wywotuje
zadnej reakcji.
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3.2. REGULATOR OSWIETLENIA
W celu zwiekszenia lub zmniejszenia natezenia o$wietlenia lampy

LED: A %@}A
- Nalezy obroci¢ regulator do momentu osiagniecia '&%
zadanego natezenia oswietlenia. . my

3.3. PRZYCISK STOP/MY
W celu bezposredniego wiaczenia lampy LED z wstepnie

ustawionym komfortowym natezeniem oswietlenia (pozycja my) N
(50% domyslnie): B Q my
- Wcisnac przycisk my. 7 /7

® Aby zmieni¢ lub wykasowa¢ ustawienie komfortowe natezenia
oswietlenia (my), patrz 3.4.

3.4. USTAWIENIA POZYCJI KOMFORTOWEJ (MY)

3.4.1. Zmiana komfortowego natezenia oswietlenia (my)

1) Wcisna¢ przycisk my, aby wiaczy¢ lampe LED w ustawionej
wstepnie pozycji komfortowej.

2) Dostosowac natezenie o$wietlenia. g@} ,/ DS

3) Po ustawieniu Zzadanego natezenia oswietlenia, wcisnac¢
przycisk my, przytrzymujac go do momentu, az lampa LED

wiaczy sig, a nastepnie wytaczy. :li i@}' me
= F

Nowe komfortowe natezenie o$wietlenia zostato zapisane. \%
Lampa LED wtacza sie ponownie z tym natezeniem.

3.4.2. Kasowanie komfortowego natezenia oswietlenia (my)
1) Wcisnac przycisk my, aby wiaczy¢ lampe LED w ustawionej

wstepnie pozycji komfortowej. o
_ I~ Q my

2) Wecisnad i przytrzymac przycisk my, az lampa LED wtaczy sie,a [ 4

nastepnie wytaczy. ) I\de— @ @ %ﬁf
— =

Komfortowe natezenie o$wietlenia zostato usuniete. - -

3.5. DODANIE / WYKASOWANIE PUNKTOW STEROWANIA 10
Nalezy przeczyta¢ odpowiednig instrukcje obstugi.
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3.6. WYMIANA ZAGUBIONEGO LUB USZKODZONEGO PUNKTU STEROWANIA I0
SOMFY

W celu wymiany punktu sterowania io-homecontrol® w przypadku jego utraty lub uszkodzenia,
nalezy skontaktowac sie ze specjalistg technicznym z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki
w budynkach mieszkalnych.

3.7. PYTANIA DOTYCZACE ODBIORNIKA WHITE LED RECEIVER 10?

Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwigzania

_ : _ Niski stopien natadowania Wymienic baterie na nowe o
Naciskanie na przycisk punktu  baterii punktu sterowania. takich samych parametrach.
sterowania nie powoduje — — .
zadnej reakgji lampy LED System os$wietlenia jest Skontaktowac sie z

uszkodzony. instalatorem.
4. DANE TECHNICZNE

Czestotliwosc radiowa 868-870 MHz, dwukierunkowa technologia

io-homecontrol®, trzy zakresy
Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc 868.000 MHz - 868.600 MHz ERP < 25 mW

maksymalna 868.700 MHz - 869.200 MHz ERP <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz ERP < 25 mW

Stopien ochrony IP 55

Izolacja elektryczna

) i Klasa III@

Temperatura pracy od -20 °C do +60 °C

Zasilanie Zastosowac zasilanie AC/DC ze zrodta napiecia
SELV (12 V lub 24V DC)

Prad wejsciowy 10A

Prad wyjsciowy maks. 3,75 A na wyjscie, maks. 10 A dla catego
produktu

Nominalne napigcie zasilania 12 /24N £10%

Temperatura styku Ts=80°C

Typ kompatybilnych zaréwek LED sterowane przy statym napieciu

Moc lub zakres mocy kompatybilnych zarowek ~ maks. 90 W na wyjscie, maks. 240 W dla catego
produktu

Wymiary odbiornika White LED Receiver io 190 x 22 x 20 mm

(Dt. x Szer. x Wys.)

Maksymalna liczba powigzanych punktow 3 na wyjscie

sterowania

w tej instrukgji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi
podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem internetowym
www.somfy.com/ce.

C € Firma SOMFY ACTIVITES SA oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe opisane
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